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Parapanchashika or Anuttaraprakasha Panchashika

પરાપ ચા શકા અથવા અનુત્તરપ્રકાશપ ચા શકા

॥ ૐ નમાેઽનુત્તરપ્રકાશશઙ્કરાય ॥
અકૃિત્રમાહમામશર્પ્રકાશકૈઘનઃ શવઃ ।
શ યા િવમશર્વપુષા વાત્મનાેઽન ય પયા ॥ ૧॥
શવાિદ ક્ષ તપયર્ તં િવશ્વં વપુરદ ચયન્ ।
પ ચકૃત્યમહાનાટ ર સકઃ ક્ર ડ ત પ્રભુઃ ॥ ૨॥
થગથર્મથર્વત્તા િવશ્વિવશ્વશર રયાેઃ ।
ન િવશ્વિવશ્વવપુષાે ભન્નતા કાિપ તા વક ॥ ૩॥
ભેદે સત્તાસુ્ફરત્તા યાં ભન્નં િક તુ જગદ્ભવેત્ ।
સત્તાસુ્ફરત્તાસ બ ધા સત્તા ભાનં ચ તન્ન ચેત્ ॥ ૪॥
અસતઃ િક સત તા યાં સ બ ધઃ સાેઽય મ યતે ।
વ પલાભસલુભઃ સ બ ધાે નહ્યવ તનુઃ ॥ ૫॥
ન લ ધ પસ બ ધે તા યાં િક ચદપેક્ષ્યતે ।
અપેક્ષાયામવસ્થાનં ન સ્યાદેતસ્ય િક ચન ॥ ૬॥
વભાવતઃ સુ્ફરત્તા ચ સત્તા ચ ન િવના શની ।
િવનાશાન યપુગમે જડતાિપ િનવતર્તે ॥ ૭॥
તતાે ગત્ય તરાભાવા ચ્ચદેવ પિર શ યતે ।
સત શ્ચદૈકં્ય પ્રકૃતં કદા ચન્ન િનવતર્તે ॥ ૮॥
પ્રકાશાેઽન યતાે ભાવઃ વાત યાે લાસકેવલઃ ।
પિર છન્ના ત્મકા શ ક્તઃ શ ભાેિવશ્વા તશાિયનઃ ॥ ૯॥
ય પ્રકાશાત્મકં સવ તમઃકેવલતાં ગતમ્ ।
યચ્ચ િકિ ચ્ચ જગદેત પ્રકાશાદ તિરચ્યતે ॥ ૧૦॥
િવ યસરણીં પ્રાપ્ત મત્યેષા તા વક મ તઃ ।
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અવભાસકૈતાનાનાં મ તરેકાત્ર સા ક્ષણી ॥ ૧૧॥
િક પ્રમાણવૈર્રાકૈ તૈ શ્ચદાનપુ્રા ણતાત્મ ભઃ ।
નિહ વૈકતર્નં જ્યાે તદ પાલાેકમપેક્ષતે ॥ ૧૨॥
શ ક્તપાતપિવત્રેઽ મ ધીત વે ચ પર ક્ષ્યતામ્ ।
આદશર્િવમલાભાેગે ન તુ સવ પ્રકાશતે ॥ ૧૩॥
ઇ થં ચદાત્મકં સવ ષટ્િત્રશદ્ભેદત વતઃ ।
આદાૈ શદુ્ધાત્મકં ત વં પ ચધા તમસઃ પરમ્ ॥ ૧૪॥
શવઃ શ ક્તશ્ચ સાદાખ્યમીશાે િવદ્યે ત ભદ્યતે ।
અક્ષાિદશા તવણાર્ત્માિનરમાિય શવને તુ ॥ ૧૫॥
કલાિવદ્યારાગકાલિનય તબર્ ધ ઉચ્યતે ।
માયાપવૂા વકારાિદક્ષકારા તાક્ષરાત્મકઃ ॥ ૧૬॥
પુમા શ ક્તમર્નાે બુ દ્ધરહઙ્કારાિદપ ચકમ્ ।
શ્રાતે્રાિદપ ચકં તાિદ ટાિદ વાગાિદપ ચકમ્ ॥ ૧૭॥
તન્માત્રપ ચકં ચાિદ કાિદ વ્યાેમાિદપ ચકમ્ ।
સ ક્ષાેઃ પ્રથમ પ દઃ શવત વં િવભાેઃ તમ્ ॥ ૧૮॥
ઇચ્છૈવ સાપિર લાના શ ક્તત વમુદ ચયન્ ।
વેચ્છયા સૂ ચતં િવશ્વમાચ્છાદ્યાહ તયા સ્થતમ્ ॥ ૧૯॥
સ અેવ ત વં સાદાખ્યં સવાર્નુગ્રહણાેદ્યતમ્ ।
સ અેવેશ્વરત વં સ્યા પ ય વશ્વ મદ તયા ॥ ૨૦॥
ઇદ તાહ તયાેરૈક્ય મ ત િવદ્યા િનગદ્યતે ।
વાઙ્ગક પષેુ ભાવષેુ માયાત વં િવભેદધીઃ ॥ ૨૧॥
માયાગ્ હીતસઙ્કાેચઃ શવઃ પુ ત વમુચ્યતે ।
અયમવે િહ સસંાર વાે ભાેક્તવૈ દૃ યતે ॥ ૨૨॥
જ્ઞ વક ર્ વપૂણર્ વિનત્ય વા યસ્ય શક્તયઃ ।
ત સઙ્કાેચા સઙુ્ક ચતઃ કલાદ્યાત્મતયા મતઃ ॥ ૨૩॥
માયાત્મકં કલા નામ િક ચ ક ર્ વકારણમ્ ।
િવદ્યા િક ચજ્ તાહેતૂ રાગાેઽ ભ વઙ્ગકારણમ્ ॥ ૨૪॥
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કાલઃ પિરચ્છેદકરાે િનય તશ્ચેદમવે મે ।
કતર્વં્ય ના યિદત્યેષા વ્યવસ્થા ય ત્રણાકૄ તઃ ॥ ૨૫॥
પ્રકૃ તગુર્ણસા યં સ્યાદહઙ્કારાિદજન્મભૂઃ ।
અહં મમેદ મત્યેતદુ્બ દ્ધહેતુરહઙૃ્ક તઃ ॥ ૨૬॥
બુ દ્ધર યવસાયસ્ય કારણં િનશ્ચયાત્મનઃ ।
સઙ્ક પસ્ય િવક પસ્ય બીજં મન ઉદ યર્તે ॥ ૨૭॥
વચનાદેશ્ચ શ દાદેવાર્ગાિદશ્રવણાિદકમ્ ।
કારણં શ્રવણાદ નાં ગ્રાહં્ય તન્માત્રપ ચકમ્ ॥ ૨૮॥
આકાશાદ્યવકાશાિદકારણં ભૂતપ ચકમ્ ।
પરાપરાશ ક્તમયે શદુ્ધે િવદ્યાિદપ ચકમ્ ॥ ૨૯॥
તદ યદપરાશ ક્તિરત્યેતત્ત વમીિરતમ્ ।
ઇયં દેવી પરા શ ક્તઃ શદુ્ધાશદુ્ધા વગ ભણી ॥ ૩૦॥
થવ્યાદ િન ત વાિન યદા લીનાિન કારણે ।

તદા કારણમાત્રા ણ બિહ દ્વમતે િવભુઃ ॥ ૩૧॥
અનુત્તરેચ્છે ઉન્મષે આન દેશનમનૂતા । (ઉન્મષેે)
િક્રયેચ્છાજ્ઞાનશક્તીનાં સત્તા ચાેચ્છૂનતા ચ ષટ્ ॥ ૩૨॥
ઇચ્છેશના તરા ઢા સુ્ફટાસુ્ફટજગન્મયી । (સુ્ફટાસુ્ફટજગન્મયાઃ)
ચ વારઃ પરતાે વણાર્ઃ ષ ઢાત્માનઃ પ્રચાેિદતાઃ ॥ ૩૩॥ (ષ ડાત્માનઃ, ષટ્ +આત્મનઃ)

અનુત્તરાન દ ઢા સુ્ફટસુ્ફટજગન્મયાઃ ।
ચ વારઃ પરતાે વણાર્ઃ ષ ઢાત્માનઃ પ્રચાેિદતાઃ ॥ ૩૪॥ (ષ ડાત્માનઃ)

અનુત્તરાન દશા ક્ત સ્ત્રકાેણાદ્વ ૃ ત્તયાેગતઃ ।
તથવૈાનેષેયાેગને િક્રયાશક્તેઃ સુ્ફટં વપુઃ ॥ ૩૫॥
ઉક્તં િત્રશ ક્તસઙ્ઘટ્ટાિ ત્રશલૂં દ્વતૈઘ મરમ્ ।
પર પરિવરાેધે તુ કાયષુ પ્રિવરાેહ ત ॥ ૩૬॥
ન કથ ચદુપાદેયમાસાં પ મદં ભવેત્ ।
બ દુવદ્યસ્ય સસં્કારાે િવમશર્ઃ સગર્ ઇત્યસાૈ ॥ ૩૭॥
કલાષાેડશકાકારા શ ક્તિવજયતે પરા ।
તથયઃ પ્ર તપ પવૂાર્ઃ પ ચદશે ત માયયા ॥ ૩૮॥
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સયૂાર્ચ દ્રમસાૈ વા તશ્ચર તાૈ સ્થ તહેતવે ।
યથા િવમશર્વપષુઃ સગર્સ્યાદ્યાઃ કલાઃ તાઃ ॥ ૩૯॥
દ્વધેયં મા કા દેવી બીજયાે યાત્મના સ્થતા ।
િનત્યપ્ર ત્તશ ◌ૃઙ્ગાટવપુિવશ્વસ્ય જન્મભૂઃ ॥ ૪૦॥
હૃદયં બીજમેતસ્યાં સારં યત્ત પરં મહઃ ।
વટબીજે યથા ક્ષ તથાત્ર િનિહતં જગત્ ॥ ૪૧॥
િવચાયર્માણે નવૈેદં કારણાદ તિરચ્યતે ।
દાદેઃ કલશાદ નાં ત વં ના યિન્ન પણે ॥ ૪૨॥

ઇત્યાહુ ત વવાિદ યઃ શ્રુતીનામ તમા ગરઃ ।
ઇદં સવ સદેવાસીદગ્રે ઇ ત િવિનશ્ચયાત્ ॥ ૪૩॥
સત્તાવા ચિન બીજેઽ મ ભા ત માયા વદં જગત્ ।
િવલુપ્તપ્રત્યયાકારમેત સ પિર શ યતે ॥ ૪૪॥
તતાે જ્ઞાનિક્રયાસારિવદ્યેશ્વરસદા શવાઃ ।
શ ક્તિત્રશલૂે લીય તે ચતુદર્શકલાત્મિન ॥ ૪૫॥
ઊ વાર્ધઃ ષ્ટવપુ ષ સવ લીનમતઃ પરમ્ ।
ઇ થં પરસ્યાં સિંવત્તાૈ સવ સઙુ્ક ચતં ક્રમાત્ ॥ ૪૬॥
અથવા મનસાતીતે યત્ર ક્વાિપ િનર જને ।
ષટ્િત્રશત્ત વલહર કલહાતીતગાેચરે ॥ ૪૭॥
િવશ્વાત્મિન મહામ ત્રે વભાવે સા િવલીયતે ।
કુત શ્ચન્મ થતે ધા દ પ્તે કેનાિપ હેતનુા ॥ ૪૮॥
સવ હિવિરદં જુહ્વન્ન દાિરદ્ર્યેણ પીડ્યતે ।
પ ચપ ચાત્મકં િવશ્વં પ ચ પ દિવજૃ ભતમ્ ॥ ૪૯॥
સઙ્કાેચય પરામશાર્ સામા ય પ દકેવલમ્ ।
અહ મ પ્રલયં કુવિન્નદમઃ પ્ર તયાે ગનઃ ॥ ૫૦॥
પરાક્રમપરાે ભુઙ્ક્તે વભાવમ શવાપહમ્ ॥
ઇ ત ષડિધકિત્રશદ્ભેદપ્રસક્તજગત્તનુઃ

પ્રસર ત મહાશ યુ લખેિવ ચત્રમહાપટ ।
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જય ત બહુશઃ પ દાકારા પરા ચદનુત્તરા
િવ શત જનાઃ િક નાે ભૂયઃ વભાવિવજૃ ભતમ્ ॥

॥ ઇ ત શ્રીમદાદ્યનાથિવર ચતા અનુત્તરપ્રકાશપ ચા શકા સમાપ્તા ॥

For shlokas 32 and 33, the reference text mentions:

અનુત્તરેત્યાિદિત્રપદે્ય વથાર્સઙ્ગત્યા પાઠાશુ દ્ધઃ પ્ર તભા ત ।
The respective lines of shlokas are found to have been

cross-referenced in the commentary of “yoginI hRRidayam”

(by Pt. Vrajavallabha Dwivedi) and have been added from there.

Two Sharada manuscripts of this composition are having some

differences amongst themselves as well as with cross referenced

shloka in the above-mentioned commentary of “yoginI hRRidayam”

wrt some words in these lines.

Readers can consult subject experts and/or study further to

derive their own inference.
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